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Day 18

◑ EBS2021

1. (A), (B), (C)의 각 네모 안에서 문맥에 맞는 낱말로 가장 적절한 것은? 

Competition with other species for fruit and nuts is likely to have been intense, principally 

because humans were gathering rather than eating in situ and would have wished to collect 

large quantities in order to share and/or store part of the harvest. The greater intelligence of 

humans would have allowed analysis of competition and the (A) abolition / formation of 

resource-defense strategies. For large crops of desirable fruit or nuts, it seems likely that 

humans would have invented ways of reducing feeding competition. Barriers, fire and noise 

may have been sufficient to deter primates, but pit-traps and snares may have been used to 

reinforce (B) attacks / defenses. For omnivorous humans, a concentration of desirable fruit was 

not only a resource, but also “bait” that could be exploited to attract “meat.” Thus 

forest-dwelling humans may have evolved trapping skills to simultaneously protect shared 

plant foods and (C) acquire / guard animal foods: the ultimate in exclusion-competition is “to 

have your cake and eat it too.” 

*in situ 그 자리에서 **snare 올가미 ***omnivorous 잡식성의 

      (A)          (B)         (C) 

① abolition …… attacks …… acquire 

② abolition …… attacks …… guard 

③ formation …… attacks …… acquire 

④ formation …… defenses …… guard 

⑤ formation …… defenses …… acquire 

2. 다음 글에서 필자가 주장하는 바로 가장 적절한 것은? 

Some people graduate from college with the mindset of daring adventurers. This is the time 

for fun before real life settles in. Marriage and a real job will just arrive in the mail one day 

when they are thirty-five. In the meantime, they’re going to have experiences. These are the 

people who at age twenty-three go teach English in Mongolia or lead white-water rafting 

trips in Colorado. This daring course has real advantages. Your first job out of college is 

probably going to be a mess anyway, so, as the impact investor Blair Miller advises, you 

might as well use this period to widen your horizon of risk. If you do something completely 

crazy, you will know forever after that you can handle a certain amount of craziness, and 

your approach to life for all the decades hence will be more courageous. 

① 결혼과 취업에 대한 마음의 준비를 일찌감치 해야 한다. 

② 대학 졸업 후 젊은 시절에 대담한 경험을 해 보아야 한다. 

③ 좋은 직장을 얻기 위해 학창 시절에 꾸준히 노력해야 한다. 

④ 직장 생활을 가능한 한 빨리 시작하여 경력을 쌓아야 한다. 

⑤ 적성에 맞는 직장을 찾기 위해 경험자의 조언을 구해야 한다. 
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3. 밑줄 친 “By reshaping the vessel”이 다음 글에서 의미하는 바로 가장 적절한 것은? 

One memorable day, Bill Boomer addressed a coaches’ clinic I happened to be attending. 

Speaker after speaker had gone on and on about how they trained their swimmers by 

“building the engine and fuel tank,” so to speak — throwing enough hard work at them that 

their bodies had no choice but to build endurance. Then Boomer took the podium and 

dropped his bomb. He posed an obvious question, but one I’d never heard in two decades 

of attending such meetings: “How can we teach people to swim, at any given speed, with 

less effort?” His answer was just as disarming: “By reshaping the vessel.” After all, swimmers 

had a lot in common with boats, and like a naval architect Boomer knew there were ways to 

improve the efficiency of their “hull designs.” Apparently he had the advantage of fresh eyes, 

since he hadn’t even been a swimmer himself, studying movement science in school and 

coaching soccer and track. So Boomer came to swimming minus the usual baggage of how 

things “ought” to be done and with a deep understanding of the way the human body 

moves. That enabled him to see things the rest of us had missed. 

*podium 단상 **hull (배의) 선체 

① By losing excessive body fat 

② By creating intensive practice routines 

③ By increasing regular physical exercise 

④ By using more efficient body movements 

⑤ By imitating the movements of gifted swimmers 

4. 다음 글의 요지로 가장 적절한 것은? 

A good way to understand the story invention process is to observe it firsthand. 

Unfortunately, when people create a new story, we have difficulty knowing exactly how they 

found the various pieces of the story they are telling. We cannot easily know what has been 

invented out of thin air and what has been adapted from prior experiences or other stories. 

We can reasonably assume, however, that true creation can hardly exist with respect to 

stories. Every story we tell has to have its basis in something that we have already 

experienced. Of course, the better we are at telling stories, the better we are at giving them 

the appearance of being complete fiction. This can mean that even we as tellers see the story 

as fictional, not realizing the adaptation process that we ourselves have used. Even stories 

that are pure fantasy are adaptations of more realistic stories where certain constraints of the 

real world are relaxed.

① 동일한 이야기도 듣는 이에 따라 다르게 해석된다. 

② 이야기를 통해 정보를 전달하면 기억에 오래 남는다. 

③ 창작된 이야기는 사실상 경험을 바탕으로 각색된 것이다. 

④ 이야기를 통한 간접 경험은 직접 경험만큼 영향력이 있다. 

⑤ 이야기의 각색은 허구를 실제로 일어난 일처럼 들리게 한다. 
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5. 다음 글의 주제로 가장 적절한 것은? 

Many European citizens feel that their national culture is threatened by moves towards 

economic and political unification. Some cultural communities in Europe, however, welcome 

this trend since their particular identities have not always been respected by nation-states. We 

are strongly encouraged to preserve the variety of cultures in Europe, whilst at the same time 

urged to recognize commonalities, collaborate, integrate and unify for the common good. Is 

this a paradox? Can we preserve our identification with local, regional or national cultures 

whilst still embracing European integration? The idea of any local, regional or national culture 

as an isolated, unassailable entity is simply untenable today in a continent with such excellent 

communications. Also, historically, no region can claim cultural or ethnic ‘purity’. All European 

cultures have been ready to take on Goethe’s ‘foreign treasures’, to adapt and refine them 

before passing them on again. 

*unassailable 확고한 **untenable 성립할 수 없는 

① the increasing cultural distance between European cultures 

② disruptive effects of political unification on Europeans’ lives 

③ rising public awareness of the spirit of community in Europe 

④ expectations on European nations becoming a single political identity 

⑤ the difficulty of protecting diverse cultures in times of European integration 

6. 밑줄 친 ‘we have entered the Less Decade’가 다음 글에서 의미하는 바로 가장 적절한 것은? 

As consumers have increased the share of their spending devoted to education, health, leisure 

and entertainment, they have decreased spending devoted to traditional consumer goods — 

groceries, clothes, shoes, furniture and large household appliances. Even in the innovative 

electrical leisure sector, falling prices have offset increased sales volumes. In part, this is the 

result of saturated markets. An ageing population consumes less calories per head and has 

acquired a stock of durable items, leaving only a replacement market. Most households have 

so much ‘stuff’ that they no longer know what to use or where to store it, hence the growth 

in charity shops and car boot sales. In the United States, one growth industry is personal 

‘lockups’ where surplus items can be stored and brought out on a rotating basis. Partly it is 

because of the improved quality and life expectancy of many products, especially motor 

vehicles and clothing, which need replacing less frequently, and partly it is because of 

changing personal attitudes to possessions which are no longer deemed by many to be an 

indicator of personal success and status. As the American retail commentator Carol Farmer 

has written, ‘we have entered the Less Decade.’ 

*saturated 포화 상태에 이른 **car boot sale (자동차 뒤 트렁크에 물건을 실어 놓고 싸게 파는) 

자동차 트렁크 세일 ***lockup 임대 창고 

① Income inequality has worsened recently. 

② Technological innovation has reached its limit. 

③ There’s not much time left before the new decade. 

④ The population explosion has rendered us short of resources. 

⑤ Consumers have reduced their spending on consumer goods in this decade. 
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◑ 고난도

1. 다음 글에서 전체 흐름과 관계 없는 문장은? 

 Paulo Freire, a renowned Brazilian educator, once said: "Reading the world precedes reading 

the word." By this, Freire meant that, from the moment that we are born, we begin to make 

sense of the world around us by associating the unknown with the known. ①This is why a 

baby might call all males 'Daddy' or all animals 'doggie'. ②If babies were not able to make 

these associations, they would be hopelessly confused by any new object or person that they 

came across. ③In the same way, everything that you read would be totally incomprehensible 

if you were not able to form associations between it and what you already know about a 

particular topic and the world in general. ④You should write down anything and everything 

you know about the topic but it doesn't have to be complete or grammatical ─ simply 

include everything that you know already, whether it is relevant to the question that you are 

answering or not. ⑤Therefore, when you are reading for study purposes, it is critical to read 

systematically, so that you are able to integrate the new knowledge you acquire with what 

you already know.

2. 주어진 글 다음에 이어질 글의 순서로 가장 적절한 것은? 

 When trying to communicate a coherent message, having too many words can be just as 

damaging as having too few words. When revising, having too many words on the page can 

impede the flow of ideas.

(A) Here you cut out those things that you think you can do without and move them down 

to the very bottom of the page in a section called the "bone pile." This is a pile of discarded 

sentences and paragraphs. 

(B) However, it is often difficult to throw things away once you have worked so hard to write 

them. A psychological trick to use in this situation is called the bone pile. 

(C) This gets them out of the way so you can see what you are working with; however, you 

know that you can still go back and retrieve them if necessary. This makes them much easier 

to pull out. 

*coherent 일관성 있는 

**impede 방해하다  

***retrieve 되찾다 

① (A) - (C) - (B)       ② (B) - (A) - (C)       

③ (B) - (C) - (A) ④ (C) - (A) - (B)       ⑤ (C) - (B) - (A)
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[3~4] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

 In the spring of 1999 I was pregnant with my first child. I believed I knew a lot about 

babies as I had been a pediatric nurse for more than fifteen years. I also had seven nieces 

and nephews and many friends with their own babies. I expected advice from my mother and 

sisters, and even a few close friends. But advice from strangers in the supermarket or in the 

mall? Even in the bookstore, while selecting from among the thousands of books on 

pregnancy, childbirth, and baby care, I received unwanted advice on which book worked best. 

Everyone, it seemed, had an opinion ─ about breast-feeding versus bottle-feeding, the use of 

disposable versus cloth diapers, developmental toys versus pure playing, babysitters, day care 

versus stay-at-home moms ─ the list was endless. I purchased several baby care books and 

along with the pamphlet handed out by the pediatrician after our daughter's birth tried to 

make sense of it all. This task proved impossible. One expert advised picking up a crying 

baby at once while another expert with similar impressive credentials advised letting the baby 

cry for a while. The                in advice were everywhere. Eventually my husband 

suggested that we get Dr. Spock's Baby and Child Care book and forget about the rest. After 

all, Spock worked for his mother! I put the books away, we bought Dr. Spock's book and 

referred to it sparingly, preferring at last to rely on our own instincts. We asked for advice 

only when we felt it was needed. This decision still did not stop the advice. We were, like 

many other new parents, the recipients of a century's worth of generally well-meaning baby 

care advice. 

*pediatric 소아과의

**credentials 자격(증) 

***sparingly 조금만, 드물게

3. 윗글의 제목으로 가장 적절한 것은? 

① Too Much Advice Comes to New Parents 

② Too Many Toys Are Not Good for Babies 

③ Advice from Scientific Experts Should Be Trusted 

④ Look for Help from Traditional Sources of Advice 

⑤ Sources of Information for Child Care Have Changed

4. 윗글의 빈칸에 들어갈 말로 가장 적절한 것은? 

① secrets 

② unrealities 

③ sympathies 

④ inequalities 

⑤ contradictions
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◑ 어법

1. 다음 글의 밑줄 친 부분 중, 어법상 틀린 것은?

 One possible disaster resulting from warmer temperatures in northern areas ① is a potential 

tipping point associated with the Greenland ice sheet. The “Atlantic conveyor belt” consists of 

warm water moving up the eastern coast of North America as the Gulf Stream and then 

sinking 10,000 feet near Greenland and moving back to the equator, ② where it warms and 

rises again. Large amounts of freshwater ③ enter the North Atlantic off Greenland as the ice 

melts could shut down the conveyor belt because freshwater does not sink like saltwater. This 

could trigger an ice age in North America and Europe — an ironic consequence of global 

warming but ④ one associated in the past with the conveyorbelt shutdown. Climate scientists 

worried about this possibility several decades ago and then decided about a decade ago ⑤ 

that it was very unlikely, but they have now begun to worry about it again. 

*tipping point 티핑 포인트(균형을 깨뜨리는 극적인 변화의 시작점)

2. (A), (B), (C)의 각 네모 안에서 어법에 맞는 표현으로 가장 적절한 것은? 

 One approach to social facilitation that proposes an influence in social presence is based on 

the idea (A) that / which people generally try to present the best possible appearance to 

others and to make a favorable impression. This being the case, observers or coactors may 

not only motivate individuals to work hard at whatever task is being carried out, but also (B) 

increase / increasing  the person’s sense of embarrassment when performance leads to failure. 

Failure is not likely to happen when the task is a simple or familiar one, so that the 

increased motivation is sufficient to produce improvement. Difficult tasks are often failed, 

however, at least at the beginning. Embarrassment caused by such failure may cause stress 

and cognitive interference of sufficient intensity (C) disrupts / to disrupt performance. 

*social presence 사회적 실재감

   (A)　      (B)          (C)

① that ...... increase ...... disrupts

② that ...... increasing ...... to disrupt

③ that ...... increase ...... to disrupt

④ which ...... increasing ...... disrupts

⑤ which ...... increase ...... disrupts
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Day 18 해설

◑ EBS2022

1. 정답 ⑤
[해석] 열매와 견과를 차지하려는 다른 종과의 경쟁이 치열했을 가능성이 높은데, 그 이유는 주로 인간들이 

‘그 자리에서’ 먹기보다는 모으고 있었으며, 수확물의 일부를 공유 그리고/또는 저장하기 위해 많은 양을 수

집하고 싶어 했을 것이기 때문이다. 인간의 더 높은 지능 은 경쟁의 분석과 자원 - 방어 전략 구성을 가능하

게 해 주었을 것이다. 탐나는 열매나 견과를 많이 수확하기 위해서, 인간은 먹이 경쟁을 줄이는 방법을 생각

해 냈을 가능성이 높아 보인다. 장벽, 불, 소음 은 영장류 동물들을 저지하기에 충분했을지도 모르지만, 함정

과 올가미가 방어 수단을 강화하기 위해 사용되었을지도 모른다. 잡식성 인 인간들에게 탐나는 열매가 한곳

에 모여 있는 것은 자원이었을 뿐만 아니라 ‘고기’를 유인하기 위해 이용될 수 있는 ‘미끼’이기도 했다. 따라

서 숲에 사는 인간은 공유된 식물성 식품을 보호하면서 동시에 동물성 식품을 얻기 위해 (덫이나 함정으로) 

잡는 기술을 발전시켰을 수도 있다. 즉, 배제 - 경쟁의 최종 단계는 ‘두 마리 토끼를 다 잡는 것’이다. 

[해설] (A) 인간은 다른 동물들보다 더 높은 지능을 지니고 있었으므로 경쟁을 분석하고 자원을 방어하는 전

략을 짤 수 있었다고 하는 것이 글의 흐름상 적절하다. 그러므로 formation(구성)을 써야 한다. abolition은 

‘폐지’라는 뜻이다. 

(B) 인간이 먹이 경쟁을 줄이는 방법을 생각해 냈을 가능성이 높아 보인다고 했으므로, 장벽, 불, 소음에 더하

여 함정과 올가미가 ‘방어 수단(defenses)’을 강화하기 위해 사용되었다고 하는 것이 글의 흐름상 자연스럽다. 

attacks는 ‘공격’이라는 뜻 이다. 

(C) 식물성 식품을 미끼로 이용하여 그 주변에 함정이나 올가미를 설치하여 동물을 잡은 것이므로, 식물성 

식품을 보호함과 동시에 동물성 식품을 얻었다고 해야 한다. 그러므로 acquire(얻다)를 써야 한다. guard는 

‘지키다, 감시하다’라는 뜻이다. 

[어휘]

harvest 수확(물) intelligence 지능 

formation 구성, 형성 strategy 전략 

barrier 장벽 sufficient 충분한 

deter 저지하다, 단념시키다 pit-trap 함정 

reinforce 강화하다 concentration 한곳에 모여 있음, 집중 

bait 미끼 exploit 이용하다 

evolve 발전시키다 simultaneously 동시에 

ultimate 최종 단계 exclusion 배제 

2. 정답 ②
[해석] 어떤 사람들은 대담한 모험가의 사고방식을 가지고 대학을 졸업한다. 현실 생활이 자리 잡기 전에 이

때가 바로 재미를 위한 시절이다. 결혼과 현실적인 직업은 35세 때 어느 날 우편으로 그냥 배달될 것이다. 

그사이에 그들은 (여러) 경험들을 하게 될 것이다. 이들은 23세의 나이에 Mongolia에 가서 영어를 가르치거

나 Colorado에서 급류 타기 여행을 이끄는 사람들이다. 이런 대담한 행동에는 진정한 이점이 있다. 대학 졸

업 후 여러분의 첫 직장은 어차피 아마 엉망진창일 것이니, 임팩트 투자자인 Blair Miller가 조언하듯이, 이 시

기를 여러분의 모험의 지평을 넓히는데 이용하는 편이 좋을 것이다. 만약 여러분이 완전히 정신 나간 짓을 

한다면, 여러분이 일정량의 광기를 감당할 수 있다는 것을 그 후로 영원히 알게 될 것이고, 향후 수십 년의 

모든 세월 동안 삶에 대한 여러분의 접근은 더 용감해질 것이다. 

[해설] 대학 졸업 후 젊은 시절에 모험을 즐기는 것이 득이된다는 내용이므로 필자가 주장하는 바로는 ②가 

가장 적절하다. 

[어휘]
graduate from ~을 졸업하다 mindset 사고방식, 태도 

daring 대담한 settle in 자리를 잡다, 정착하다 

in the meantime 그사이에, 그동안에 white-water rafting 급류 타기 
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mess 엉망진창 advise 조언하다 

might as well ~하는 것이 좋다 widen 넓히다 

horizon 지평, 수평선 handle 감당하다, 다루다 

craziness 광기, 열광 hence 향후 

courageous 용감한 

3. 정답 ④
[해석] 기억에 남을 만한 어느 날, Bill Boomer는 내가 마침 참석한 코치들을 위한 단기 강좌에서 강연했다. 

강연자들이 차례로 잇달아서 자신들이 말하자면 어떻게 ‘엔진과 연료 탱크를 만들어서’, (즉) 수영 선수들에게 

힘든 운동을 충분히 시켜서 몸이 지구력을 키울 수밖에 없도록 하여 수영 선수들을 훈련시켰는지에 대해 계

속 이야기하던 중이었다. 그다음에 Boomer가 단상에 올라 폭탄 발언을 했다. 그는 뻔한 질문을 던졌는데, 내

가 그런 집회에 참석한 20년 동안 한 번도 들어 본 적이 없는 질문이었다. “어떻게 하면 사람들이 어떤 특정

한 속도로 ‘더 적은 노력을 들여서’ 수영하도록 가르칠 수 있을까요?” 그의 대답도 (질문에) 못지않게 우리를 

무장 해제시켰다. “선박의 모양을 바꿈으로써(입니다).” 결국 수영 선수들은 배와 많은 공통점을 가지고 있었

고, 배를 만드는 사람처럼 Boomer는 선수들의 ‘선체 디자인’의 효율성을 향상하는 방법이 있다는 것을 알고 

있었던 것이다. 그는 학교에서 운동 과학을 공부하고 축구와 육상을 지도했지만 스스로 수영을 해 본 적조차 

없었기 때문에 분명히 신선한 시각의 장점을 누리고 있었다. 그래서 Boomer는 어떻게 ‘해야 한다’라 는 통상

적인 낡은 생각 없이 인간의 몸이 움직이는 방식에 대한 깊은 이해를 가지고 수영에 접근했다. 그것은 나머

지 우리들이 놓쳤던 것들을 그로 하여금 볼 수 있게 해 주었다. 

[해설] Boomer는 수영 선수들이 배와 공통점을 갖고 있다고 생각하였고, 선체 디자인을 통해 효율성을 향상

시키는 것처럼 선수들의 몸의 모양, 즉 수영 동작의 자세를 바꿈으로써 효율적으로 수영할 수 있다는 말을 

하는 것임을 추론할 수 있다. 또한 글의 후반부에서 Boomer가 그러한 해답을 찾게 된 이유로, 그가 인간의 

몸이 움직이는 방식에 대한 깊은 이해가 있기 때문이라고 설명하고 있다. 따라서 밑줄 친 부분이 의미하는 

바로는 ④ ‘더 효율적인 신체 움직임을 이용함으로써’가 가장 적절하다. 

① 과도한 체지방을 줄임으로써 

② 집중적인 연습 일정을 구축함으로써 

③ 규칙적인 신체 운동을 늘림으로써 

⑤ 재능 있는 수영 선수들의 움직임을 모방함으로써 

[어휘]
memorable 기억에 남을 만한 address 강연하다, 연설하다 

clinic 단기 강좌, 강습 attend 참석하다 

so to speak 말하자면 have no choice but to ~할 수밖에 없다 

endurance 지구력 bomb 폭탄 (발언) 

pose (질문을) 던지다, 제기하다 disarming (상대방을) 무장 해제시키는 

reshape 모양을 바꾸다 vessel 선박, 배 

naval architect 배를 만드는 사람, 조선기사 efficiency 효율성 

apparently 분명히 advantage 장점, 이점 

fresh eyes 신선한 시각[관점] minus ~이 없이, ~을 제거한 

baggage 낡은 생각, 방해물 enable ~하게 하다 

miss 놓치다 

4. 정답 ③

[해석] 이야기 창작 과정을 이해하는 좋은 방법은 그것을 직접 관찰하는 것이다. 불행하게도 사람들이 새로운 

이야기를 지어낼 때 그들이 말하고 있는 그 이야기의 다양한 조각들을 정확히 어떻게 찾아냈는지를 우리가 

알기는 어렵다. 무엇이 무(無)에서 창작되었고 무엇이 이전 경험이나 다른 이야기로부터 각색되었는지 우리는 

쉽게 알 수 없다. 그러나 이야기와 관련해서는 진정한 창작이란 거의 존재할 수 없다고 우리는 합리적으로 

가정할 수 있다. 우리가 말하는 모든 이야기는 우리가 이미 경험했던 어떤 것에 틀림없이 기초를 두었을 것

이다. 물론 이야기하기에 더 능숙할수록 우리는 이야기가 완전한 허구처럼 보이게 하는 데 더욱더 능숙하다. 
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이것은 이야기하는 사람으로서 우리조차도 우리 스스로가 이용한 각색 과정을 깨닫지 못하고 이야기를 허구

로 본다는 것을 의미할 수 있다. 순전히 환상인 이야기 조차 실제 세계의 어떤 제약들이 느슨해진 더 실제적

인 이야기의 각 색이다. 

[해설] 이야기를 창작한 사람 자신도 어디서 어떻게 이야기를 가져왔 는지 의식하지 못할지라도 창작된 이야

기는 실제 경험에 근거 하는 것이라는 내용이므로 글의 요지로는 ③이 가장 적절하다. 

[어휘]
observe 관찰하다 firsthand 직접, 직접적으로 

out of thin air 무(無)에서, 난데없이 adapt 각색하다 

prior 이전의 reasonably 합리적으로 

assume 가정하다 with respect to ~과 관련하여 

fiction 허구 pure 순전한, 순수한 

fantasy 환상, 공상 realistic 실제적인 

constraint 제약 

5. 정답 ⑤
[해석] 많은 유럽 시민들은 자신들의 국가 문화가 경제적, 정치적 통일을 향한 움직임으로 인해 위협받고 있

다고 느낀다. 그러나 유럽의 몇몇 문화 공동체들은 자신들의 특정한 정체성이 항상 민족 국가들로부터 존중

받지는 못했기 때문에 이러한 추세를 환영한다. 우리는 유럽의 다양한 문화를 보존하도록 강하게 권장 받는 

동안 동시에 공익을 위해 공통점을 인정하고, 협력하고, 통합하고, 통일할 것을 강력히 촉구받는다. 이것은 역

설인가? 우리는 유럽 통합을 여전히 수용하면 서도 지역, 지방 또는 국가 문화와의 공감을 유지할 수 있을

까? 어느 지역, 지방 또는 국가 문화가 고립된 확고한 실체라는 생각은 이렇 게 훌륭한 정보통신을 가진 대

륙에서는 오늘날 도저히 성립할 수 없 다. 또한 역사적으로 어떤 지방도 문화적 혹은 민족적 ‘순수성’을 주 

장할 수 없다. 모든 유럽 문화는 괴테의 ‘외래의 보물’을 취하여, 그 것을 다시 전달하기 전에 조정하고 개선

할 준비가 되어 있었다 

[해설] 유럽 내에서 경제적, 정치적 통일을 향한 움직임이 있지만 유 럽 내의 다양한 문화를 보존하는 것도 

동시에 권장되고 있는데, 훌륭한 정보통신 기술을 갖춘 상황에서 각 문화가 다른 문 화에 영향을 받지 않기

는 어렵다는 내용의 글이다. 그러므로 글의 주제로는 ⑤ ‘유럽 통합의 시기에 다양한 문화를 지키는 것의 어

려움’이 가장 적절하다. 

① 유럽 문화 간에 증가하는 문화적 거리감 

② 정치적 통일이 유럽인들의 삶에 미치는 파괴적인 영향 

③ 유럽에서 공동체 의식에 대한 대중의 인식 상승 

④ 유럽 국가가 단일한 정치적 실체가 되는 것에 대한 기대 

[어휘]

unification 통일, 통합 identity 정체성 

nation-state 민족 국가 whilst ~하는 동안 

urge 강력히 촉구하다 commonality 공통점 

collaborate 협력하다 integrate 통합하다 

unify 통일하다 the common good 공익, 공동의 이익 

paradox 역설 identification with ~과의 공감 

regional 지방의 embrace 수용하다, 포용하다 

isolated 고립된 entity 실체, 실재 

continent 대륙 excellent 훌륭한 

purity 순수성, 순수 foreign 외래의, 외국의 

refine 개선하다 pass on ~을 전달하다 
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6. 정답 ⑤ 

[해석] 소비자들은 교육, 건강, 레저, 그리고 오락에 쓰일 지출분을 늘리면서, 전통적인 소비재인 식료품, 옷, 

신발, 가구, 그리고 큰 가전제품에 쓰일 지출을 줄였다. 심지어 혁신적인 전기 레저 부문에서도 가격 하락이 

판매량 증가를 상쇄했다. 부분적으로는 이것은 포화 상태에 이른 시장의 결과이다. 고령화 인구는 1인당 더 

적은 칼로리를 섭취하고 내구성 있는 품목을 비축해서 부품 시장만 남겨 두었다. 대부분의 가정은 너무 많은 

‘물건’을 가지고 있어서 더 이상 무엇을 사용해야 할지, 혹은 어디에 보관해야 할지 모르게 되고, 이는 (기증

받은 물건을 파는) 중고품 가게와 자동차 트렁크 세일의 성장으로 이어졌 다. 미국에서 한 가지 성장 산업은 

잉여 품목을 돌아가며 저장하고 꺼낼 수 있는 개인용 ‘임대 창고’이다. 부분적으로 그것은 많은 제품, 특히 자

동차와 의류의 품질과 기대 수명이 향상되어 교체될 필요가 덜 빈번해졌기 때문이고, 그리고 부분적으로 그

것은 많은 사람들이 더 이상 개인의 성공과 지위를 나타내는 지표로 간주하지 않는 소유 물에 대한 개인적

인 태도 변화 때문이다. 미국의 소매업 관련 (시사) 평론가인 Carol Farmer가 쓴 것처럼, ‘우리는 ‘덜 사는 10

년’에 진입했다.’ 

[해설] 

교육, 건강, 레저, 그리고 오락에 대한 지출이 늘면서 전통적인 소비재에 대한 지출이 줄었고, 고령화 인구는 

이미 내구재 를 모두 소유하고 있어서 부품 시장 정도만 남았으며, 가정마다 물건이 너무 많아서 오히려 개

인용 ‘임대 창고’를 빌려주는 사업이 성장할 정도이고, 제품의 품질과 수명이 늘고 소유물을 개인의 지위를 

나타내는 지표로 삼는 태도 역시 달라져서 소비자들의 제품 구매가 줄었다는 내용이므로, 밑줄 친 부분의 의

미 로 가장 적절한 것은 ⑤ ‘이번 10년에 소비자들은 소비재에 대한 자신의 소비를 줄였다.’이다. 

① 소득 불평등은 최근에 악화되었다. 

② 기술 혁신은 그것의 한계에 도달했다. 

③ 새로운 10년이 오기 전에 남은 시간이 많지 않다. 

④ 인구 폭발은 우리를 자원 부족 상태로 만들었다 

[어휘]

devote (특별한 목적을 위해 돈, 시간 등을) 쓰다 consumer goods 소비재 

innovative 혁신적인 offset 상쇄하다 

per head 1인당 stock 비축, 저장 

durable 내구성 있는 item 품목 

replacement market 부품[제2차] 시장 stuff 물건 

store 보관[저장]하다 charity shop (기증받은 물건을 파는) 중고품 가게 

surplus 잉여의 life expectancy 기대 수명 

possession 소유물 deem 간주하다, 여기다 

indicator 지표 status 지위 

retail 소매업 commentator (시사) 평론가 
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◑ 고난도

1. [정답] ④ 

[해석] 저명한 브라질의 교육자인 Paulo Freire는 언젠가 “세상을 읽는 것이 단어를 읽는 것보다 앞선다.”라고 

말했다. 이 말로써 Freire는 태어나는 순간부터 우리는 모르는 것과 아는 것을 연관시킴으로써 우리 주위의 

세상을 이해하기 시작한다는 것을 뜻했다. 이런 이유로 아기가 모든 남자를 ‘아빠’라고 부르거나 모든 동물을 

‘강아지’라고 부를 수도 있는 것이다. 아기가 이러한 연관을 만들어내지 못한다면 아기는 자기가 마주치는 어

떠한 새로운 물건이나 사람에 어찌할 바를 모르는 혼란을 느끼게 될 것이다. 마찬가지로, 여러분이 읽는 모

든 것과 여러분이 특정한 주제와 일반적인 세상에 대해 이미 알고 있는 것 사이의 연관을 만들어낼 수 없다

면, 여러분이 읽는 그 모든 것은 완전히 이해할 수 없을 것이다. (그 주제에 대해 여러분이 알고 있는 것은 

무엇이든지 모든 것을 적어야 하지만 그것이 완전하거나 문법에 맞을 필요는 없으며, 여러분이 답하고 있는 

질문과 관련이 있든 없든 관계없이, 이미 알고 있는 모든 것을 포함하기만 해라.) 그러므로 여러분이 공부할 

목적으로 읽을 때, 습득하는 새로운 지식과 이미 알고 있는 것을 통합할 수 있도록 체계적으로 읽는 것이 매

우 중요하다. 

[해설] 사람은 모르는 것과 아는 것을 연관 지어서 자기 주변의 세상을 이해한다는 내용의 글이다. ④는 질문

에 답을 할 때 그 주제에 대해 알고 있는 모든 것을 적으라는 내용이므로 ④가 이 글의 전체 흐름과 관계가 

없다. 

[어휘]

renowned 저명한 precede ~에 앞서다, 선행하다 

associate 연관시키다 confused 혼란을 느끼는 

come across ~와 마주치다 incomprehensible 이해할 수 없는 

relevant 관련이 있는 critical 매우 중요한 

integrate 통합하다 

2. [정답] ②

[해석] 일관성 있는 메시지를 전달하려고 노력할 때, 너무 말이 많은 것은 너무 말이 적은 것만큼이나 해로울 

수 있다. 수정할 때, 그 페이지에 너무 많은 말이 있는 것은 생각의 흐름을 방해할 수 있다. (B)하지만, 일단 

무언가를 쓰기 위해 여러분이 매우 열심히 애쓰면 그것을 버리는 것이 어려울 때가 자주 있다. 이런 상황에

서 사용하는 심리학적 요령을 뼈 무더기라고 부른다. (A)이제 없어도 무방하다고 여러분이 생각하는 것들을 

잘라내서 페이지 맨 아래 ‘뼈 무더기’라고 불리는 부분으로 그것들을 옮긴다. 이것은 버려진 문장과 문단의 

무더기이다. (C)이 작업은 여러분이 무엇을 하고 있는지를 알 수 있도록 그것들을 방해되지 않게 치우지만, 

필요하다면 여전히 되돌아가서 그것들을 되찾을 수 있다는 것을 여러분은 안다. 이것은 그것들을 떼 내는 일

을 훨씬 더 수월하게 만들어준다.

[해설] 너무 말이 많아서 방해될 때가 있다는 주어진 글의 내용 뒤에, 이런 상황에서 글을 수정할 때 사용하

는 ‘뼈 무더기’라는 요령을 소개하는 내용인 (B)가 이어지고, ‘뼈 무더기’의 구체적인 방법을 설명하는 (A)가 

그 뒤에, 이런 요령으로 불필요한 내용을 치워 두었다가 필요할 때 다시 불러올 수 있다는 내용인 (C)가 이

어지는 것이 자연스럽다. 

[어휘]

section 부분, 구역 pile 무더기, 더미 

discard 버리다 paragraph 문단 

psychological 심리학적 trick 요령 

get ~ out of the way ~을 방해되지 않게 치우다 
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3. 정답 ① 

4. 정답 ⑤

[해석] 1999년 봄 나는 내 첫 아이를 임신했다. 나는 15년 넘게 소아과의 간호사였기에 내가 아기에 대해 많

이 알고 있다고 믿었다. 내게는 조카딸과 조카가 일곱 명 있었고 자기 아이가 있는 친구들도 많이 있었다. 

나는 엄마와 자매들, 그리고 몇 명의 가까운 친구들에게서조차 조언을 예상했다. 하지만 슈퍼마켓이나 쇼핑

몰에 있는 낯선 사람에게서의 조언은? 서점에서조차 임신, 출산, 그리고 육아에 관한 수 천 권의 책 사이에서 

고르는 동안에 나는 어느 책이 가장 도움이 되었는지에 대해 청하지 않은 조언을 받았다. 모든 사람이 의견

이 있는 것처럼 보였다. 모유 수유와 분유 수유, 일회용 기저귀 사용과 천 기저귀 사용, 발달 장난감과 순전

한 놀이, 베이비시터와 탁아소와 전 업주부 등 목록은 끝이 없었다. 나는 몇 권의 육아 도서를 샀고 우리 딸

의 출산 이후에 소아과 의사가 나누어 준 소책자와 함께 그 모두를 이해하려고 노력했다. 이 일은 불가능하

다는 것이 드러났다. 한 전문가는 우는 아기를 즉시 안아 올리라고 조언했지만 비슷한 인상적인 자격증을 가

지고 있는 다른 전문가는 아기가 울도록 잠깐 놓아두라고 조언했다. 조언에서의 모순은 어느 곳에나 있었다. 

결국 남편은 Spock 박사의 ‘Baby and Child Care’라는 책을 사고 나머지는 잊어버리자고 제안했다. 어쨌든, 

Spock은 자기 엄마를 위해 집필을 했으니까! 나는 책들을 치웠고 우리는 Spock 박사의 책을 사서 그 책을 

조금만 참조했고, 결국에는 우리만의 본능에 의존하기를 더 선호했다. 필요하다고 느낄 때만 우리는 조언을 

구했다. 이 결정은 여전히 조언을 멈추게 하지는 못했다. 우리는 많은 다른 초보 부모와 마찬가지로 대체로 

좋은 의도를 가진 한 세기 분량의 육아 조언을 받은 사람들이었다. 

[해설]

3. 아이를 가진 후 가족이나 친구뿐 아니라 낯선 사람들에게서도 조언을 받는다는 내용으로 보아 이 글의 제

목으로는 ① ‘처음 부모가 되는 사람들에게 너무 많은 조언이 온다’가 가장 적절하다. 

② 너무 많은 장난감은 아기에게 좋지 않다               ③ 과학 전문가로부터의 조언을 신뢰해야한다 

④ 조언의 전통적 출처로부터 도움을 구하라              ⑤ 육아를 위한 정보원이 변화했다 

4. 빈칸 앞의 내용은 전문가들의 조언이 같지 않고 서로 다르다는 것이므로, 빈칸에는 ⑤ ‘모순’이 가장 적절

하다. 

① 비밀    ② 비현실    ③ 공감    ④ 불평등 구조분석 

[어휘]
pregnant 임신한 niece 조카딸, 질녀 

nephew 조카 pregnancy 임신 

childbirth 출산 disposable 일회용의 

diaper 기저귀 pure 순전한, 순수한 

day care (전문가에 의한 낮 동안의) 탁아, 보육 hand out 나누어 주다 

expert 전문가 at once 즉시 

impressive 인상적인 eventually 결국, 마침내 

refer to ~을 참조하다 rely on ~에 의존하다 

instinct 본능 recipient 받는 사람, 수령인
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◑ 어법

1. 정답 ③

[해석] 북반부 지역에서 더 따뜻한 기온으로 인해 발생할 수 있는 한 가지 재난은 그린란드 빙상과 관련된 

잠재적인 티핑 포인트이다. ‘대서양 컨베이어 벨트’는 멕시코 만류로 북아메리카 동쪽 해안으로 올라갔다가 

그런 다음 그린란드 근처에서 10,000피트 아래로 가라앉았다가 적도로 되돌아가 거기에서 따뜻해져 다시 위

로 올라오는 난류로 이뤄져있다. 민물은 소금물처럼 가라앉지 않기 때문에 빙상이 녹으면서 그린란드를 떠나 

북대서양으로 들어가는 많은 양의 민물이 컨베이어 벨트를 멈추게 할 수 있다. 이것이 북아메리카와 유럽에 

빙하 시대를 야기할 수 있는데, 이는 지구 온난화의 역설적인 결과이지만 과거에 컨베이어 벨트의 멈춤과 연

관된 결과인 것이다. 기후학자들은 수십 년 전에 이 가능성에 대해 우려했다가 약 십 년 전에 가능성이 매우 

희박하다고 결론지었지만, 지금은 이에 대해 다시 우려하기 시작했다.

[해설] could shut down ~ belt가 문장의 술어이고, enter ~ melts가 freshwater를 수식하는 역할을 해야 명

사구인 Large amounts of freshwater ~ melts가 문장의 주어가 될 수 있으므로, ③의 enter를 분사 entering

으로 고쳐야 한다.

① 주어를 이루는 명사구의 핵이 단수 형태인 disaster이므로 술어 동사도 이에 맞추어 단수 형태인 is가 사

용된 것은 적절하다.

② 뒤에 나오는 절 안에서 장소의 부사어구 역할을 하며 선행하는 the equator를 부연 설명하는 관계절을 

이끄는 관계사 where는 적절하다.

④ 앞에 나온 a consequence를 대신하는 부정대명사 one의 사용은 적절하다.

⑤ Climate scientists 뒤에서 각각 worried와 decided가 핵인 동사구가 and로 이어져 술어를 이루고 있는데, 

decided의 목적어 역할을 하는 명사절을 이끌어야 하므로 접속사 that의 사용은 적절하다.

2. 정답 ③

[해석] 사회적 실재감에 영향력을 제시하고 있는(사회적으로 (누군가) 존재한다는 것이 영향을 미친다는 생각

을 제시하고 있는) 사회적 촉진에 대한 한 가지 접근법은 사람들이 일반적으로 다른 사람들에게 가능한 최상

의 모습을 보여 주고 호의적인 인상을 주려고 노력한다는 생각에 근거를 둔다. 이것이 사실인 경우, 관찰자

나 협력자는 수행되고 있는 과업이 무엇이든 개인이 열심히 일 하도록 동기를 부여할 수도 있을 뿐만 아니

라, 수행이 실패로 이어질 때 그 사람의 당혹감을 증가시킬 수도 있다. 실패는 과업이 단순하거나 익숙한 것

일 때는 일어나기 쉽지 않아서 높아진 동기가 향상을 만들어 내기에 충분하다. 하지만 어려운 과업은 흔히 

적어도 초기에는 실패한다. 그러한 실패에 의해 야기된 당혹감은 충분한 강도의 스트레스와 인지적 간섭이 

과업 수행에 지장을 주게 할 수도 있다.

[해설] 

(A) 뒤에 필수 요소가 모두 갖추어진 완전한 절이 이어지므로 the idea와 동격 관계인 절을 이끄는 접속사 

that이 적절하다.

(B) 「not only ~ but also ...(~뿐만 아니라 …도)」 구문의 일부로 motivate와 대등하게 연결되어야 하므로 

increase가 적절 하다.

(C) 이 문맥의 동사 cause는 목적어와 to부정사구 형태의 목적격 보어를 필요로 하므로 to disrupt가 적절하

다.


